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Dokumente, die Sie personlich Ihrer Schweizer Vertretung vorgelegen missen

O Gesuch um Vorbereitung der Eheschliessung
O Erklarung betreffend die Voraussetzung fir die Eheschliessung

Fiir Schweizer Staatsangehérige:
O ...mit Wohnsitz in Agypten und immatrikuliert bei der Schweizer Botschaft in Kairo
(gemeinsame Vorsprache)
a) Nationalitats- und Immatrikulationsbestatigung (wird durch Vertretung ausgestellt und
ist gebuhrenpflichtig)
b) Original Reisepass
O ...mit Wohnsitz in der Schweiz oder einem Drittland: Vorsprache beim Zivilstandsamt des
Wohnortes in der Schweiz oder bei der Schweizerischen Vertretung im Ausland.
a) Kopie Reisepass
b) Kopie der Wohnsitzbescheinigung, nicht alter als 6 Monate

Fur den auslandischen Staatsangehoérigen:
O Original der Geburtsurkunde mit Abstammung der Eltern (computerisierte Version). Die
Geburtsurkunde kann auch in englischer Version beim Gesundheitsministerium angefordert
werden (Ubersetzung ist in diesem Fall nicht notwendig).
O Original der Urkunde Uber den Zivilstand:
a) Ledigkeitsbescheinigung
O Personenstandsausweis (22 48)
b) Scheidungsurkunde mit Rechtskraftvermerk
O Eheschein der friiheren Ehe
0 Bei auslandischem Brautigam; Familienausweis (Lile28) (ausgestellt mindestens 3 Monate
nach dem Scheidungsurteil),
O Bei auslandischer Braut; Affidavit (dsslaia¥) Aally ¢ ) jeill ¢ J)81)
c) Todesurkunde der verstorbenen Ehegattin / des verstorbenen Ehegatten
O Eheschein der friiheren Ehe
O Familienausweis (i),
[0 Todesurkunde des verstobenen Ehepartners

O Original der aktuellen Wohnsitzbescheinigung in Form einer Ubersetzten Kopie des
Reisepasses; (muss nicht vom Aussenministerium beglaubigt sein, jedoch von einem bei
dieser Botschaft anerkannten Ubersetzer in eine Schweizer Landessprache (ibersetzt)

O gdltiger Pass

Fir die in der Schweiz wohnhafte Person:
O Kopie der aktuellen Wohnsitzbescheinigung fiir die Schweiz
O Kopie des glltigen Passes
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Fur allfdllige gemeinsame Kinder, die noch nicht im schweizerischen Personenstandsregister
eingetragen sind:
O Original der Geburtsurkunde mit Abstammung der Eltern
O Original der offiziellen Bestatigung des Kindesverhaltnisses oder Vaterschaftsanerkennung
O Original der aktuellen Wohnsitzbescheinigung in Form einer Gbersetzten Kopie des
Reisepasses
O glltiger Pass

Fiir allfallige gemeinsame Kinder, die im schweizerischen Personenstandsregister eingetragen
sind:

O Geburtsurkunde

[0 Kopie des giltigen Passes

Die Originaldokumente sind fir die zusténdige Zivilstandsbehorde in der Schweiz bestimmt und dirfen
nicht alter als sechs Monate sein. Sie werden nicht zurtickgegeben. Fotokopien werden nicht akzeptiert.
Gegebenenfalls kdnnen weitere Dokumente angefordert werden.

Ubersetzung

Dokumente, die nicht in einer Schweizer Landessprache oder auf Englisch abgefasst sind, missen
Ubersetzt werden.

Beglaubigung

Alle auslandischen Zivilstandsdokumente missen vom agyptischen Aussenministerium beglaubigt
werden.

Dolmetscher/in

Dolmetscher/in

Gebuhren

Fir das obige Verfahren wird ein Vorschuss von CHF 550.- (Gegenwert in EGP) fir das
Ehevorbereitungsverfahren, einkassiert. Diese Gebuhr ist bar bei der persénlichen Vorsprache zu
entrichten. Ein allfalliger Saldo wird dem Kunden nach Abschluss des Verfahrens zuriickerstattet.

Weitere Informationen

Es muss mit ungefahr 3 Monaten gerechnet werden, bis die Botschaft das Ehefdahigkeitszeugnis
aus der Schweiz zuriickerhalt.

Nach Erhalt des Ehefahigkeitszeugnisses:
- Schweizer Botschaft: Ubersetzung des Dokumentes ins Arabische (mit Angabe der
Religionszugehdrigkeit der auslandischen Person)
- Brautleute: das Dokument muss durch das agyptische Aussenministerium beglaubigt werden
bevor es zur Trauung dem ,Shahr el Akari“ vorgelegt werden kann.

Bitte beachten Sie die Empfehlungen (ohne Gewahr), welche auf unserer Webpage publiziert sind.
https://www.eda.admin.ch/countries/egypt/en/home/services/civil-status/marriage.html
u.a. Familienname: https://www.bj.admin.ch/bj/de/home/gesellschaft/zivilstand/merkblaetter.html

Wichtig: Nach der Eheschliessung
Um die Eheschliessung im schweizerischen Zivilstandsregister eintragen zu kdnnen muss

... 1 (ein) Original der Heiratsurkunde

- vom Agyptischen Aussenministerium beglaubigt, anschliessend

- von einem bei dieser Botschaft anerkannten Ubersetzer tibersetzt und
- der Schweizer Botschaft in Kairo ibergeben werden.
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Bemerkungen

Die Botschaft empfiehlt, vor der Eheschliessung einen Anwalt zu kontaktieren, um zusammen mit dem

Partner eventuell einen Zusatzvertrag, und /oder Punkte festzulegen, die im Ehevertrag
eingeschlossen werden sollen (Monogamie, Recht auf Arbeit, Sorgerecht der Kinder usw.). Die Liste
mit der dieser Vertretung bekannten Anwaltsbiros finden Sie auf unserer Homepage:
https://www.eda.admin.ch/countries/egypt/en/home/services/legal-medical-practitioner.html

Da wahrend der Eheschliessung ausschliesslich arabisch gesprochen wird, empfehlen wir die
Anwesenheit eines Dolmetschers.

Eine rechtswirksame Eheschliessung zwischen einer/m schweizerischen und agyptischen
Staatsangehdrigen kann in Agypten nur vor dem Standesamt fiir Auslanderehen (Shahr el Akari) in
Kairo oder Alexandria vorgenommen werden:
Kairo: Justizministerium, neues Gebaude, Midan Lazoghli, 4. Stock, Tel. 27953587
Alexandria: Manshia Court House, Tel. (03)4861078

Bitte beachten Sie, dass dieser Vorgang ungefahr 3 Monate dauert.

Visum Informationen

Visum fiir Wohnsitznahme in der Schweiz (nach Heirat in Agygten)

Wabhlen die Brautleute als Wohnsitz nach der Eheschliessung die Schweiz muss der auslandische
Partner ein Gesuch um eine Aufenthaltsbewilligung — Visum um Familiennachzug — stellen.

Das Merkblatt und Visumantragsformular fir Familiennachzug und finden Sie unter folgendem Link:
https://www.eda.admin.ch/countries/egypt/en/home/visa/entry-ch/more-90-days.html

Weiterleitung des Gesuches an die Verantwortliche Migrationsbehorde in der Schweiz

Erst nach Erhalt der Ermachtigung durch die Migrationsbehérde kann die Botschaft ein Visum fiir die
Einreise in die Schweiz zwecks Wohnsitznahme ausstellen.

Bitte beachten Sie, dass dieser Vorgang ungefahr 3 Monate dauert.
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